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Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI - DECEMBRIE 2016 

  

Prezentul document conține o listă a actelor adoptate de Consiliu în decembrie 2016.1 2 

 

Acesta conține informații privind adoptarea actelor legislative, precum: 

• data adoptării, 

• reuniunea relevantă a Consiliului, 

• numărul documentului adoptat, 

• trimiterea la Jurnalul Oficial, 

• regulile de vot aplicabile, rezultatele votării și, după caz, explicații privind votarea și 

declarațiile consemnate în procesele-verbale ale Consiliului. 

                                                 
1 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc. 

2 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 
diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 
efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 
ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 
președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții. 



 

8509/1/17 REV 1  IVO/ss 2 
 DG F 2B  RO 
 

De asemenea, prezentul document cuprinde informații cu privire la adoptarea unor acte fără caracter 

legislativ pe care Consiliul a decis să le facă publice. 

Documentul este disponibil și pe site-ul Consiliului, la adresa: 

Rezumatul lunar al actelor Consiliului (acte) - Consilium 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa: Documente și publicații - Consilium 

A se reține faptul că prezentul document are un scop pur informativ - numai procesele-verbale ale 

Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul Consiliului, la adresa: Procese-verbale 

ale Consiliului - Consilium 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?DOC_SUBJECT=PV+CONS&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=RO&i=MING&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2016
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?DOC_SUBJECT=PV+CONS&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=RO&i=MING&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2016
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INFORMAȚII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU ÎN DECEMBRIE 2016 

 
Cea de a 3505-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Transporturi, Telecomunicații și Energie), desfășurată la Bruxelles la 1, 2 și 
5 decembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizie a Consiliului de autorizare a Comisiei să deschidă negocieri pe tema unui acord global privind 
transportul aerian între Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Republica Armenia, 
pe de altă parte, în ceea ce privește aspecte care intră în sfera de competență exclusivă a Uniunii 

13833/16 

Decizie a reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, de autorizare a 
Comisiei Europene să negocieze, în numele statelor membre, dispozițiile unui acord global privind 
transportul aerian între Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Republica Armenia, 
pe de altă parte, în ceea ce privește aspecte care nu intră în sfera de competență exclusivă a Uniunii 

13833/16 
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Declarația Comisiei 
1. Comisia ia notă de intenția Consiliului de a adopta o decizie de autorizare a Comisiei în vederea deschiderii de negocieri cu Armenia în ceea ce 
privește aspectele care intră în sfera de competență exclusivă a Uniunii. În același timp, reprezentanții guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul 
Consiliului, au intenția de a adopta o decizie de autorizare a Comisiei Europene să poarte negocieri, în numele statelor membre, pe tema aspectelor care 
nu intră în sfera de competență exclusivă a Uniunii. 

2. Comisia consideră că Uniunea are competența de a negocia și de a încheia acorduri globale în domeniul transportului aerian, în toate părțile lor. De 
asemenea, Comisia reamintește că, în conformitate cu jurisprudența Curții, astfel cum este reflectată în cauza C-459/03 (punctele 92-95), existența 
competenței externe a Uniunii nu este în principiu condiționată de adoptarea unor măsuri de legislație secundară în domeniul în cauză. 

3. Prin urmare, Comisia nu este de acord cu faptul că Uniunea poate participa la negocieri numai „în ceea ce privește aspectele care intră în sfera de 
competență exclusivă a Uniunii” (articolul 1) și nici că directivele de negociere privind aspectele care țin de competența Uniunii, chiar dacă este numai 
partajată și nu este încă exercitată, ar putea „afecta” în vreun fel competențele statelor membre (articolul 2). 

4. În plus, Comisia consideră că negocierea unui acord global privind transportul aerian exclusiv de către Uniune este cea mai eficientă modalitate de 
a îndeplini obiectivele politicii comune în domeniul transporturilor, în special în ceea ce privește un tratament comun care urmează să fie acordat în 
cadrul Uniunii transportatorilor aerieni stabiliți în țări terțe și un tratament comun care urmează să fie acordat de către țări terțe transportatorilor aerieni 
din Uniune. 

5. Pentru ca beneficiile acordurilor internaționale în domeniul aviației să poată fi obținute fără întârzieri nejustificate, aceste acorduri ar trebui să se 
aplice cât mai curând posibil după semnarea lor. Practica actuală arată că participarea statelor membre la aceste acorduri cauzează întârzieri 
considerabile în ceea ce privește intrarea lor în vigoare, iar aplicarea provizorie nu este întotdeauna asigurată în aceste cazuri. Acest lucru este contrar 
interesului Uniunii. Potrivit principiului cooperării loiale [articolul 4 alineatul (3) din TUE], instituțiile și statele membre trebuie să facă tot posibilul 
pentru a facilita exercitarea competențelor Uniunii și să se abțină de la orice măsură care ar putea pune în pericol realizarea obiectivelor tratatelor. 
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6. Comisia consideră, de asemenea, că limitarea în timp a autorizațiilor este incompatibilă cu tratatele, în special cu articolul 218 alineatul (3) din 
TFUE. 

7. Comisia își menține opinia că – în absența oricărui proiect de text la momentul actual – articolul 218 alineatele (3) și (4) din TFUE constituie un 
temei juridic suficient pentru decizia Consiliului, fără a fi necesar un temei juridic material. 

8. Comisia își rezervă dreptul de a recurge, dacă este cazul, la toate mijloacele juridice de care dispune pentru a asigura respectarea dispozițiilor 
tratatelor. 

Declarația Germaniei 
Germania este de acord să confere Comisiei un mandat de inițiere a negocierilor pe tema unui acord global privind transportul aerian cu Republica 
Armenia. 

Însă acordul este dat numai cu titlu excepțional, în contextul punctului 29 din Declarația comună a summitului Parteneriatului estic de la Riga din 21-
22 mai 2015. Acesta nu trebuie înțeles ca un precedent pentru acordarea de mandate în viitor. 

Germania este de părere că negocierile ar trebui să se axeze pe acordurile pentru care s-au acordat deja mandate. Decizia Germaniei privind posibila 
acordare de mandate suplimentare va depinde de progresele realizate în cadrul negocierilor sus-menționate. Trebuie să se stabilească priorități clare 
pentru a evita derularea prea multor negocieri în același timp. 

Regulamentul (UE) 2016/2145 al Consiliului din 1 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului 
(UE) nr. 1370/2013 privind măsuri pentru stabilirea anumitor ajutoare și restituții în legătură cu 
organizarea comună a piețelor produselor agricole 
JO L 333, 8.12.2016, p. 1-3. 

14148/16 

Declarația Comisiei 
Comisia confirmă faptul că noul articol 1a alineatul (2) din Regulamentul nr. 1370/2013 prevede o revizuire periodică a pragurilor de referință, pe baza 
unor criterii obiective, cum ar fi evoluția producției și a costurilor de producție (îndeosebi a costurilor factorilor de producție), precum și tendințele 
piețelor. Comisia se angajează să informeze Consiliul, în 2017, cu privire la rezultatele revizuirii menționate. 
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Decizia (PESC) 2016/2112 a Consiliului din 1 decembrie 2016 de modificare a Deciziei 
2014/401/PESC privind Centrul Satelitar al Uniunii Europene 
JO L 327, 2.12.2016, p. 78-78. 

7754/16 

Decizia (UE) 2016/2143 a Consiliului din 1 decembrie 2016 privind poziția care urmează să fie 
adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Comitetului Cariforum-UE pentru comerț și dezvoltare 
al Acordului de parteneriat economic dintre statele Cariforum, pe de o parte, și Comunitatea Europeană 
și statele membre ale acesteia, pe de altă parte, cu privire la instituirea unui comitet special pentru 
agricultură și pescuit 
JO L 332, 7.12.2016, p. 18-21. 

10962/16 

Cea de a 3506-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Economice și Financiare), desfășurată la Bruxelles la 6 decembrie 2016 
ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Directiva (UE) 2016/2258 a Consiliului din 6 decembrie 2016 de modificare a 
Directivei 2011/16/UE în ceea ce privește accesul autorităților fiscale la 
informații privind combaterea spălării banilor 
JO L 342, 16.12.2016, p. 1-3. 

13885/16 Unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind abordarea blocajelor în calea investițiilor identificate în cadrul celui de 
al treilea pilon al Planului de investiții 

14791/16 

Decizia (UE) 2016/2163 a Consiliului din 6 decembrie 2016 de modificare a Deciziei 1999/70/CE 
privind auditorii externi ai băncilor centrale naționale, în ceea ce privește auditorul extern al Banca 
d'Italia 
JO L 333, 8.12.2016, p. 72-72. 

14609/16 

Decizia (UE) 2016/2267 a Consiliului din 6 decembrie 2016 de modificare a Deciziei 1999/70/CE 
privind auditorii externi ai băncilor centrale naționale, în ceea ce privește auditorul extern al Banc 
Ceannais na hÉireann/Central Bank of Ireland 
JO L 342, 16.12.2016, p. 32-33. 

14550/16 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2265 a Consiliului din 6 decembrie 2016 de modificare a 
Deciziei 2007/884/CE privind autorizarea Regatului Unit de a continua aplicarea unei măsuri care 
derogă de la dispozițiile articolului 26 alineatul (1) litera (a), ale articolului 168 și ale articolului 169 
din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 
JO L 342, 16.12.2016, p. 28-29. 

13143/16 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2266 a Consiliului din 6 decembrie 2016 de autorizare a 
Țărilor de Jos să aplice o cotă redusă de impozitare pentru energia electrică furnizată stațiilor de 
încărcare a vehiculelor electrice 
JO L 342, 16.12.2016, p. 30-31. 

14122/16 

Concluziile Consiliului cu privire la Raportul Comisiei către Consiliu privind evaluarea Directivei 
92/83/CEE 

14722/16 

Concluziile Consiliului privind Codul de conduită (impozitarea întreprinderilor) 15276/16 

Concluziile Consiliului privind comunicarea Comisiei privind crearea unui sistem de impozitare a 
societăților echitabil, competitiv și stabil pentru Uniunea Europeană  

15315/16 



 

 

8509/1/17 REV 1  IVO/ss 8 
 DG F 2B  RO 
 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 1/2016 al Curții de Conturi Europene intitulat 
„Sprijinul pentru veniturile fermierilor: este sistemul utilizat de Comisie pentru măsurarea performanței 
acestui sprijin bine conceput și bazat pe date temeinice?” 

15300/16 

Concluziile Consiliului privind Raportul intermediar privind punerea în aplicare a strategiei și a 
planului de acțiune UE pentru gestionarea riscurilor vamale 

14894/16 

Decizia (UE) 2016/2232 a Consiliului din 6 decembrie 2016 privind semnarea, în numele Uniunii, și 
aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului de dialog politic și de cooperare dintre Uniunea Europeană și 
statele sale membre, pe de o parte, și Republica Cuba, pe de altă parte 
JO L 337I, 13.12.2016, p. 1-2. 

12501/16 

Acord de dialog politic și de cooperare între Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și 
Republica Cuba, pe de altă parte 
JO L 337I, 13.12.2016, p. 3-40. 

12504/16 

Decizia (PESC) 2016/2233 a Consiliului din 6 decembrie 2016 de abrogare a Poziției comune 
96/697/PESC referitoare la Cuba 
JO L 337I, 13.12.2016, p. 41-41. 

12509/16 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a declarației comune a președintelui Consiliului 
European, președintelui Comisiei Europene și secretarului general al Organizației Tratatului 
Atlanticului de Nord 

15283/16 

Decizia (PESC) 2016/2144 a Consiliului din 6 decembrie 2016 de modificare a Deciziei 
2013/255/PESC privind măsuri restrictive împotriva Siriei 
JO L 332, 7.12.2016, p. 22-24. 

12578/16 

Regulamentul (UE) 2016/2137 al Consiliului din 6 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului 
(UE) nr. 36/2012 privind măsuri restrictive având în vedere situația din Siria 
JO L 332, 7.12.2016, p. 3-6. 

12580/16 
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Cea de a 3507-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Ocuparea Forței de Muncă, Politică Socială, Sănătate și Consumatori),desfășurată 
la Bruxelles la 8 decembrie 2016 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Directiva (UE) 2016/2284 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 
decembrie 2016 privind reducerea emisiilor naționale de anumiți poluanți 
atmosferici, de modificare a Directivei 2003/35/CE și de abrogare a Directivei 
2001/81/CE 
JO L 344, 17.12.2016, p. 1-31. 

34/16 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Voturi împotrivă: DK, 
LT, HU, AT, PL, RO 
Abțineri: HR 

Declarația Comisiei privind monitorizarea emisiilor de metan 
Comisia consideră că dispune de argumente bine întemeiate, din punctul de vedere al calității aerului, pentru a monitoriza evoluția emisiilor de metan 
din statele membre în scopul reducerii concentrațiilor de ozon în UE și al promovării diminuării emisiilor de metan la nivel internațional. 

Comisia confirmă că, pe baza rapoartelor naționale privind emisiile de metan, intenționează să evalueze în continuare impactul emisiilor de metan 
asupra îndeplinirii obiectivelor stabilite la articolul 1 alineatul (2) din Directiva privind plafoanele naționale de emisie (PNE) și va avea în vedere 
măsuri de reducere a acestor emisii, prezentând, dacă este cazul, o propunere legislativă în acest scop. În evaluarea pe care o va efectua, Comisia va lua 
în considerare atât o serie de studii în curs în acest domeniu, prevăzute a fi finalizate în 2017, cât și evoluțiile internaționale recente în domeniu. 
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Declarația Comisiei 
Comisia subliniază că invocarea în mod sistematic a articolului 5 alineatul (4) al doilea paragraf litera (b) contravine literei și spiritului Regulamentului 
(UE) nr. 182/2011 (JO L 55, 28.2.2011, p.13). Recurgerea la această dispoziție trebuie să răspundă unei nevoi specifice de a se îndepărta de la regula de 
principiu potrivit căreia Comisia poate adopta un proiect de act de punere în aplicare în cazul în care nu este emis niciun aviz. Deoarece reprezintă o 
excepție de la regula generală stabilită la articolul 5 alineatul (4), recurgerea la al doilea paragraf litera (b) nu poate fi considerată pur și simplu ca fiind 
o „competență discreționară” a organului legislativ, ci trebuie interpretată în mod restrictiv și, prin urmare, trebuie justificată. 

Declarația comună a Ungariei, Poloniei și României 
Ungaria, Polonia și România sprijină obiectivul de a îmbunătăți calitatea aerului, protejând astfel sănătatea umană și mediul. Dorim însă să ne 
exprimăm îngrijorarea în ceea ce privește metoda utilizată pentru repartizarea sarcinilor între statele membre în ceea ce privește obiectivele în temeiul 
acestei directive și procedura de obținere a acordului în cadrul Consiliului și cu Parlamentul European. Regretăm faptul că distribuirea obiectivelor între 
statele membre cu o situație comparabilă a fost fixată în mod arbitrar raportat unul la celălalt, într-un mod netransparent și disproporționat. Ne 
exprimăm nemulțumirea că metoda prin care au fost stabilite respectivele obiective de reducere a emisiilor nu a fost suficient prezentată sau explicată 
statelor membre în momentul în care a fost luată decizia sau ulterior. 

Considerăm că stabilirea obiectivelor în temeiul acestei directive s-ar fi putut realiza fără a trece cu vederea principiile de bază ale cooperării în UE: 
proporționalitatea, cooperarea loială și egalitatea de tratament între statele membre. Avem convingerea că solidaritatea între statele membre în cadrul 
Consiliului reprezintă un element fundamental pe parcursul întregului proces decizional. Este deosebit de important ca votul cu majoritate calificată să 
nu fie utilizat, în special în cazul obligațiilor specifice fiecărei țări, într-un mod care dă naștere unor sarcini nejustificate și inacceptabile pentru unele 
state membre care nu fac parte din majoritatea calificată. 

Ne exprimăm încă o dată preocuparea că această modalitate de negociere poate crea un precedent negativ pentru viitoarele negocieri din cadrul 
Consiliului. Suntem ferm convinși că toate negocierile ar trebui să fie pe deplin transparente și să conducă la un rezultat proporțional și echitabil pentru 
toate statele membre. În viitor, actele juridice cu obligații specifice fiecărei țări ar trebui să nu fie adoptate fără prezentarea unor explicații adecvate și în 
timp util și în absența unor discuții de fond cu toate statele membre. 

Având în vedere cele expuse anterior, Ungaria, Polonia și România își exprimă o profundă dezamăgire în legătură cu compromisul final privind 
Directiva PNE în ceea ce privește obiectivele de reducere a emisiilor și vor vota împotriva adoptării sale. 
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Declarația Croației 
Croația salută toate eforturile depuse pentru a se ajunge la un compromis cu privire la propunerea de directivă a Parlamentului European și a Consiliului 
privind reducerea emisiilor naționale de anumiți poluanți atmosferici și de modificare a Directivei 2003/35/CE în vederea îmbunătățirii semnificative a 
mediului și a reducerii efectelor nocive ale poluării atmosferice asupra sănătății. 

Având în vedere însă revizuirea bilanțului energetic și incertitudinea cu privire la efectele sale asupra proiecțiilor, Croația este în curs de finalizare a 
analizei sale naționale. Prin urmare, Croația continuă să își exprime rezervele în legătură cu propunerea de compromis privind Directiva PNE. 

Directiva (UE) 2016/2341 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 
decembrie 2016 privind activitățile și supravegherea instituțiilor pentru 
furnizarea de pensii ocupaționale (IORP) (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 354, 23.12.2016, p. 37-85. 

35/16 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre; cu 
excepția: 
Abțineri: UK 

Decizia (UE) 2016/2371 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 
decembrie 2016 de acordare a unei noi asistențe macrofinanciare pentru 
Regatul Hașemit al Iordaniei 
JO L 352, 23.12.2016, p. 18-25. 

45/16 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Declarație comună a Parlamentului European, a Consiliului și a Comisiei 
Având în vedere provocările fiscale și circumstanțele extraordinare cu care se confruntă Iordania ca urmare a găzduirii a peste 1,3 milioane de sirieni, 
Comisia va prezenta, în 2017, dacă este cazul, o nouă propunere de prelungire și sporire a AMF acordată Iordaniei, în urma încheierii cu succes a celei 
de a doua AMF și cu condiția să fie îndeplinite condițiile prealabile obișnuite pentru acest tip de asistență, printre care se numără efectuarea de către 
Comisie a unei evaluări actualizate a nevoilor de finanțare externă ale Iordaniei. Această asistență critică pentru Iordania ar ajuta țara să își mențină 
stabilitatea macroeconomică și, totodată, progresele în materie de dezvoltare, continuând programul de reformă al țării. 
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Regulamentul (UE) 2016/2339 al Parlamentului European și al Consiliului din 
14 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013 de 
stabilire a Codului vamal al Uniunii în ceea ce privește mărfurile care au 
părăsit temporar teritoriul vamal al Uniunii pe cale maritimă sau aeriană 
JO L 354, 23.12.2016, p. 32-34. 

50/16 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul (UE) 2016/2340 al Parlamentului European și al Consiliului din 
14 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1286/2014 
privind documentele cu informații esențiale referitoare la produsele de 
investiții individuale structurate și bazate pe asigurări în ceea ce privește data 
de aplicare (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 354, 23.12.2016, p. 35-36. 

51/16 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind accelerarea procesului de integrare a romilor 15406/16 

Concluziile Consiliului privind femeile și sărăcia 15409/16 

Declarația Poloniei 
Referitor la punctele 18, 19 și 31 și la anexa I: 

În ceea ce privește posibilele lucrări viitoare din cadrul Consiliului referitoare la domeniile de preocupare majoră din cadrul Platformei de acțiune de la 
Beijing, Polonia își afirmă dreptul de a se opune elaborării unor indicatori care ar conduce la crearea oricărei obligații, precum și a unei sarcini 
administrative și financiare suplimentare. 

Prin urmare, Polonia ar dori să sublinieze gradul scăzut de fiabilitate a indicatorilor propuși, care este rezultatul dimensiunilor reduse ale fenomenului, 
al numărului mic de migranți din cadrul eșantionului și al metodologiei aplicate în cadrul cercetării (pe baza EU-SILC și LFS). 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a Garanției pentru tineret și a Inițiativei privind 
ocuparea forței de muncă în rândul tinerilor 

15410/16 
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Cea de a 3508-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Justiție și Afaceri Interne), desfășurată la Bruxelles la 8-9 decembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2017/479 a Consiliului din 8 decembrie 2016 privind semnarea, în numele Uniunii, și 
aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului dintre Uniunea Europeană și Regatul Norvegiei privind 
normele suplimentare referitoare la Instrumentul de sprijin financiar pentru frontiere externe și vize, în 
cadrul Fondului pentru securitate internă pentru perioada 2014-2020 
JO L 75, 21.3.2017, p. 1-2. 

 13712/16 

Acord între Uniunea Europeană și Regatul Norvegiei privind normele suplimentare referitoare la 
Instrumentul de sprijin financiar pentru frontiere externe și vize, în cadrul Fondului pentru securitate 
internă pentru perioada 2014-2020 
JO L 75, 21.3.2017, p. 3-11. 

13711/16 

Concluziile Consiliului privind consolidarea dimensiunii externe a securității interne a UE în Balcanii de 
Vest, inclusiv prin intermediul guvernanței integratoare în materie de securitate internă (IISG) 

15413/16 

Concluzii ale Consiliului privind combaterea infracțiunilor împotriva mediului 15412/16 
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Decizia (UE) 2016/2311 a Consiliului din 8 decembrie 2016 de autorizare a anumitor state membre să 
accepte, în interesul Uniunii Europene, aderarea Kazahstanului la Convenția de la Haga din 1980 asupra 
aspectelor civile ale răpirii internaționale de copii 
JO L 345, 20.12.2016, p. 53-55. 

12326/16 

Declarația delegațiilor Belgiei, Germaniei, Spaniei, Franței, Italiei, Luxemburgului, Austriei și Poloniei 
Atunci când Uniunea Europeană adoptă acte legislative interne și, pe această bază, exercită o competență externă exclusivă, statele membre care și-au 
asumat obligații în temeiul respectivelor acte legislative participă la actele adoptate de Uniune în cadrul respectivei competențe externe. 

În contextul prezentei decizii, toate statele membre ale Uniunii Europene cărora le revin obligații în temeiul Regulamentului (CE) nr. 2201/2003 al 
Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competența, recunoașterea și executarea hotărârilor judecătorești în materie matrimonială și în materia 
răspunderii părintești, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1347/2000 participă în consecință la adoptarea deciziei de autorizare a anumitor state 
membre să accepte, în interesul Uniunii Europene, aderarea Kazahstanului la Convenția de la Haga din 1980 asupra aspectelor civile ale răpirii 
internaționale de copii. 

Decizia (UE) 2016/2312 a Consiliului din 8 decembrie 2016 de autorizare a Republicii Austria și a 
României să accepte, în interesul Uniunii Europene, aderarea Republicii Peru la Convenția de la Haga 
din 1980 asupra aspectelor civile ale răpirii internaționale de copii 
JO L 345, 20.12.2016, p. 56-58. 

12327/16 

Declarația delegațiilor Belgiei, Germaniei, Spaniei, Franței, Italiei, Luxemburgului, Austriei și Poloniei 
Atunci când Uniunea Europeană adoptă acte legislative interne și, pe această bază, exercită o competență externă exclusivă, statele membre care și-au 
asumat obligații în temeiul respectivelor acte legislative participă la actele adoptate de Uniune în cadrul respectivei competențe externe. 

În contextul prezentei decizii, toate statele membre ale Uniunii Europene cărora le revin obligații în temeiul Regulamentului (CE) nr. 2201/2003 al 
Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competența, recunoașterea și executarea hotărârilor judecătorești în materie matrimonială și în materia 
răspunderii părintești, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1347/2000 participă în consecință la adoptarea deciziei de autorizare a Republicii Austria 
și a României să accepte, în interesul Uniunii Europene, aderarea Peruului la Convenția de la Haga din 1980 asupra aspectelor civile ale răpirii 
internaționale de copii. 
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Decizia (UE) 2016/2313 a Consiliului din 8 decembrie 2016 de autorizare a anumitor state membre să 
accepte, în interesul Uniunii Europene, aderarea Republicii Coreea la Convenția de la Haga din 1980 
asupra aspectelor civile ale răpirii internaționale de copii 
JO L 345, 20.12.2016, p. 59-61. 

12328/16 

Declarația delegațiilor Belgiei, Germaniei, Spaniei, Franței, Italiei, Luxemburgului, Austriei și Poloniei 
Atunci când Uniunea Europeană adoptă acte legislative interne și, pe această bază, exercită o competență externă exclusivă, statele membre care și-au 
asumat obligații în temeiul respectivelor acte legislative participă la actele adoptate de Uniune în cadrul respectivei competențe externe. 

În contextul prezentei decizii, toate statele membre ale Uniunii Europene cărora le revin obligații în temeiul Regulamentului (CE) nr. 2201/2003 al 
Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competența, recunoașterea și executarea hotărârilor judecătorești în materie matrimonială și în materia 
răspunderii părintești, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1347/2000 participă în consecință la adoptarea deciziei de autorizare a anumitor state 
membre să accepte, în interesul Uniunii Europene, aderarea Republicii Coreea la Convenția de la Haga din 1980 asupra aspectelor civile ale răpirii 
internaționale de copii. 

Concluziile Consiliului privind Rețeaua judiciară europeană în materie civilă și comercială 15349/16 

Concluziile Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre privind integrarea 
resortisanților țărilor terțe aflați în situație de ședere legală în UE  

14480/16 

Decizia (UE, Euratom) 2016/2353 a Consiliului din 8 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului 
de procedură al Consiliului 
JO L 348, 21.12.2016, p. 27-29. 

14730/16 

Procedura scrisă încheiată la 8 decembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2016/2217 a Consiliului din 8 decembrie 2016 de modificare a Deciziei (PESC) 
2016/849 privind măsuri restrictive împotriva Republicii Populare Democrate Coreene 
JO L 334, 9.12.2016, p. 35-39. 

15036/1/16 REV 1 
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Cea de a 3509-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Agricultură și Pescuit), desfășurată la Bruxelles la 12 și 13 decembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Regulamentul (UE) 2016/2285 al Consiliului din 12 decembrie 2016 de stabilire, pentru 2017 și 2018, a 
posibilităților de pescuit pentru navele Uniunii în ceea ce privește anumite stocuri de pești de adâncime 
și de modificare a Regulamentului (UE) 2016/72 al Consiliului 
JO L 344, 17.12.2016, p. 32-45. 

14623/16 

Declarația Consiliului și a Comisiei cu privire la stocurile despre care există date insuficiente 
Consiliul și Comisia convin asupra faptului că absența unor date fiabile alterează avizul pentru stocurile de pește. Consiliul și Comisia încurajează cu 
fermitate statele membre relevante să îmbunătățească colectarea și analiza datelor care urmează să fie transmise organismelor științifice relevante în 
scopul de a facilita gestionarea durabilă a activităților de pescuit relevante. 

Declarația Spaniei și a Portugaliei privind colectarea de date referitoare la pagelul argintiu în zonele CECAF și CGPM relevante 
ICES a subliniat că actuala TAC pentru pagelul argintiu nu limitează pescuitul în ansamblu, întrucât se aplică numai în subzona IX. Capturile din acest 
stoc capturate în zonele adiacente nu sunt reglementate de actuala TAC. În vederea îmbunătățirii gestionării pagelului argintiu în subzona IX, precum și 
a îmbunătățirii evaluării științifice a stocului, Spania și Portugalia vor continua să coopereze în vederea colectării de date prin furnizarea către Comisie, 
înainte de 1 aprilie 2017, a datelor privind capturile lor în cursul ultimilor zece ani în zonele CECAF și CGPM relevante. Aceste informații vor fi 
prezentate Comisiei, care le va transmite către ICES împreună cu o cerere de actualizare a avizului științific, pentru întreaga zonă de distribuție a 
stocului și pentru unitățile sale, astfel cum sunt definite de ICES. 
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Declarația Comisiei și a Portugaliei privind pagelul argintiu în zona X 
Comisia și Portugalia iau act de faptul că TAC pentru pagelul argintiu din zona X pentru 2017 și 2018 este stabilită, în timp ce se așteaptă ca ICES să își 
revizuiască avizul pentru acest stoc la începutul anului 2017. În urma unei eventuale revizuiri, Comisia, dacă este cazul, va propune o TAC revizuită 
pentru 2017 și 2018, în conformitate cu avizul științific. Portugalia va sprijini o revizuire a TAC, în acord cu avizul științific, chiar dacă aceasta conduce 
la o diminuare a posibilităților de pescuit. 

Declarația Comisiei, Spaniei, Franței și Portugaliei privind o dimensiune minimă de referință pentru conservare pentru pagelul argintiu (toate 
zonele) 
Statele membre în cauză convin să sprijine proiectul de regulament al Comisiei de stabilire a unei dimensiuni minime de referință pentru conservare de 
33 cm pentru pagelul argintiu, pentru toate stocurile. 

Declarația Portugaliei privind pescuitul cu paragate de sabie neagră 
Portugalia va stabili un plan de gestionare pentru pescuitul cu paragate de sabie neagră. Planul va cuprinde îmbunătățirea selectivității capturilor 
accidentale de rechini de adâncime. 

Declarația Portugaliei cu privire la pescuitul de sabie neagră în mai multe zone, inclusiv în zona IX 
Având în vedere tendința pozitivă în indicele de abundență de sabie neagră în zone care includ zona ICES IX, astfel cum figurează în cadrul celui mai 
recent aviz ICES, Portugalia îndeamnă Comisia să solicite ICES o evaluare la jumătatea perioadei a situației resurselor și o posibilă revizuire a TAC. 

Portugalia se angajează să furnizeze date științifice pentru a sprijini respectiva evaluare de către ICES și de către Comisie. 
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Declarația Spaniei cu privire la considerentul 11 
Regatul Spaniei dorește să își exprime preocuparea cu privire la formularea considerentului 11 din propunere, care ar putea fi interpretat în sensul că 
capturile de grenadier de piatră au fost raportate în mod eronat drept capturi de grenadier și că pot fi luate măsuri restrictive pe baza acestei posibilități. 

Am dori să subliniem convingerea noastră că activitatea de pescuit desfășurată a fost efectuată în parametrii utilizării legale a posibilităților de pescuit și 
cu respectarea principiului sustenabilității resurselor. 

Considerăm că inexactități ca cele care figurează în acest considerent au condus la această situație complicată de a fi inclus o specie pentru care nu 
există niciun aviz, includerea fiind greu de justificat, în paralel cu o creștere a cotelor foarte prost distribuită și calculată. Am dori, de asemenea, să 
reamintim faptul că această problemă este în curs de judecare. 

Decizie a Parlamentului European și a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la 
globalizare în urma unei cereri din partea Spaniei – EGF/2016/004 ES/Comunidad Valenciana 
automotive 

14709/16 

Decizia (UE) 2016/2354 a Consiliului din 12 decembrie 2016 privind poziția care urmează să fie 
adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Subcomitetului pentru măsuri sanitare și fitosanitare 
instituit prin Acordul de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Georgia, pe de altă parte, în ceea ce privește 
modificarea anexei XI-B la respectivul acord 
JO L 348, 21.12.2016, p. 30-55. 

13577/16 

Decizia (UE) 2016/2355 a Consiliului din 12 decembrie 2016 privind poziția care urmează să fie 
adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Comitetului de asociere reunit în configurația comerț 
instituit prin Acordul de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă parte, în ceea ce 
privește stabilirea unei liste de arbitri 
JO L 348, 21.12.2016, p. 56-59. 

13579/16 

Concluziile Consiliului privind consolidarea poziției fermierilor în cadrul lanțului de aprovizionare cu 
produse alimentare și combaterea practicilor comerciale neloiale 

15508/16 
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Cea de a 3510-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Externe), desfășurată la Bruxelles la 12 decembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind Sudanul de Sud 14964/16 

Concluziile Consiliului privind Republica Populară Democrată Coreeană 15434/16 

Decizia (UE) 2016/2342 a Consiliului din 12 decembrie 2016 privind încheierea, în numele Uniunii 
Europene și al statelor membre ale acesteia, a Protocolului la Acordul-cadru global de parteneriat și de 
cooperare între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Republica Socialistă 
Vietnam, pe de altă parte, pentru a se ține seama de aderarea Republicii Croația la Uniunea Europeană 
JO L 348, 21.12.2016, p. 1-2. 

13079/14 

Protocol la Acordul-cadru global de parteneriat și de cooperare între Uniunea Europeană și statele 
membre ale acesteia, pe de o parte, și Republica Socialistă Vietnam, pe de altă parte, pentru a se ține 
seama de aderarea Republicii Croația la Uniunea Europeană 
JO L 348, 21.12.2016, p. 3-6. 

13078/14 

Decizia (UE) 2017/43 a Consiliului din 12 decembrie 2016 privind poziția care urmează să fie adoptată, 
în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului de asociere reunit în configurația comerț instituit prin 
Acordul de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele 
membre ale acestora, pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte, în legătură cu actualizarea anexelor XXI-
A-XXI-P privind apropierea legislativă în domeniul achizițiilor publice 
JO L 6, 11.1.2017, p. 2-35. 

14373/16 

Decizia (PESC) 2016/2238 a Consiliului din 12 decembrie 2016 de modificare a Deciziei 
2010/452/PESC privind misiunea de monitorizare a Uniunii Europene în Georgia, EUMM Georgia 
JO L 337, 13.12.2016, p. 15-15. 

13557/16 
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Decizia (PESC) 2016/2239 a Consiliului din 12 decembrie 2016 de modificare și de prelungire a 
aplicării Deciziei 2010/96/PESC privind o misiune militară a Uniunii Europene pentru a contribui la 
instruirea forțelor de securitate somaleze 
JO L 337, 13.12.2016, p. 16-17. 

13846/16 

Decizia (PESC) 2016/2231 a Consiliului din 12 decembrie 2016 de modificare a Deciziei 
2010/788/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Republicii Democratice Congo 
JO L 336I, 12.12.2016, p. 7-14. 

14481/16 

Regulamentul (UE) 2016/2230 al Consiliului din 12 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 1183/2005 de instituire a anumitor măsuri speciale împotriva persoanelor ale căror acțiuni 
încalcă embargoul asupra armelor impus Republicii Democratice Congo 
JO L 336I, 12.12.2016, p. 1-6. 

14489/16 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări privind abordarea 
deficiențelor identificate în evaluarea din 2015 a aplicării de către Spania a acquis-ului Schengen în 
domeniul frontierelor externe (portul Algeciras) 

15144/16 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări cu privire la abordarea 
deficiențelor identificate în evaluarea din anul 2016 a aplicării de către Luxemburg a acquis-ului 
Schengen în domeniul returnării 

15147/16 
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Adoptarea unor acte legislative în urma celei de a doua lecturi a Parlamentului European (Strasbourg, 12-15 decembrie 2016) 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulamentul (UE) 2016/2336 al Parlamentului European și al Consiliului din 
14 decembrie 2016 de stabilire a unor condiții specifice privind pescuitul 
stocurilor de specii de adâncime din Atlanticul de Nord-Est și a unor dispoziții 
referitoare la pescuitul în apele internaționale din zona Atlanticului de Nord-
Est și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2347/2002 al Consiliului 
JO L 354, 23.12.2016, p. 1-19. 

11625/1/16 REV 1 
(15525/16) 

Nu este cazul. Nu este cazul. 

Directiva (UE) 2016/2370 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 
decembrie 2016 de modificare a Directivei 2012/34/UE în ceea ce privește 
deschiderea pieței pentru serviciile de transport feroviar intern de călători și 
guvernanța infrastructurii feroviare (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 352, 23.12.2016, p. 1-17. 

11199/1/16 REV1 
(15519/16) 

Nu este cazul. Nu este cazul. 

Regulamentul (UE) 2016/2338 al Parlamentului European și al Consiliului din 
14 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1370/2007 în 
ceea ce privește deschiderea pieței pentru serviciile de transport feroviar intern 
de călători (Text cu relevanță pentru SEE) 
 
 
JO L 354, 23.12.2016, p. 22-31. 

11198/1/16 REV1 
(15518/16) 

Nu este cazul. Nu este cazul. 

Regulamentul (UE) 2016/2337 al Parlamentului European și al Consiliului din 
14 decembrie 2016 de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1192/69 al 
Consiliului privind standardizarea conturilor întreprinderilor feroviare (Text cu 
relevanță pentru SEE) 
JO L 354, 23.12.2016, p. 20-21. 

11197/1/16 REV1 
(15517/16) 

Nu este cazul. Nu este cazul. 
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Cea de a 3511-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Generale), desfășurată la Bruxelles la 13 decembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Raportul special nr. 22/2016 – „Programele de asistență ale UE pentru dezafectare nucleară din Lituania, 
Bulgaria și Slovacia: s-au realizat unele progrese în raport cu situația din 2011, dar se prefigurează o serie 
de dificultăți importante în viitor” 
JO C 345, 21.9.2016, p. 10-10. 

15534/16 

Concluziile Consiliului privind o piață unică extinsă omogenă și relațiile UE cu țările vest-europene care 
nu sunt membre ale UE 

15101/16 

Concluziile Consiliului privind extinderea și procesul de stabilizare și de asociere 15370/16 

Procedura scrisă încheiată la 19 decembrie 2016 
ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2016/2315 a Consiliului din 19 decembrie 2016 de modificare a Deciziei 
2014/512/PESC privind măsuri restrictive având în vedere acțiunile Rusiei de destabilizare a situației în 
Ucraina 
JO L 345, 20.12.2016, p. 65-65. 

15000/16 
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Cea de a 3512-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Mediu), desfășurată la Bruxelles la 19 decembrie 2016 
ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Poziție în primă lectură a Consiliului în vederea adoptării unui regulament al 
Parlamentului European și al Consiliului privind controalele oficiale și alte 
activități oficiale efectuate pentru a asigura aplicarea legislației privind 
alimentele și furajele, a normelor privind sănătatea și bunăstarea animalelor, 
sănătatea plantelor și produsele de protecție a plantelor, de modificare a 
Regulamentelor (CE) nr. 999/2001, (CE) nr. 396/2005, (CE) nr. 1069/2009, 
(CE) nr. 1107/2009, (UE) nr. 1151/2012, (UE) nr. 652/2014, (UE) 2016/429 și 
(UE) 2016/2031 ale Parlamentului European și ale Consiliului, a 
Regulamentelor (CE) nr 1/2005 și (CE) nr. 1099/2009 ale Consiliului și a 
Directivelor 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE și 2008/120/CE 
ale Consiliului și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 854/2004 și (CE) nr. 
882/2004 ale Parlamentului European și ale Consiliului, precum și a Directivelor 
89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 92/23/CE, 96/93/CE și 
97/78/CE ale Consiliului și a Deciziei 92/438/CEE a Consiliului (Regulamentul 
privind controalele oficiale) 

10755/16 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al 
tuturor statelor 
membre; cu excepția: 
Abțineri: AT 

Declarația Germaniei, Greciei, Danemarcei, Luxemburgului, Maltei, Republicii Cehe, Portugaliei, României, Sloveniei, Suediei, Finlandei, 
Irlandei și Regatului Unit 
Se constată faptul că termenii harmful organism (”organism dăunător”) și pest (”dăunător” sau „organism dăunător”) se referă la același concept în 
actele juridice ale UE și sunt utilizați în mod echivalent. 
Raționament: 
Având în vedere că în acte juridice existente ale Comisiei și în regulamente și directive ale Consiliului [de exemplu, Directiva 93/85/CEE a Consiliului, 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului și Decizia de punere în aplicare 2012/138/UE a Comisiei] este utilizat și 
termenul harmful organism (”organism dăunător”), cu același sens și în mod echivalent, sinonimia termenilor pest (”dăunător” sau „organism 
dăunător”) și harmful organism (”organism dăunător”) ar trebui subliniată în mod clar, pentru a evita posibilele incertitudini în aplicarea legislației UE 
existente, precum și a noului regulament al UE privind sănătatea plantelor și a noului regulament privind controalele oficiale. 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2017/3 a Consiliului din 19 decembrie 2016 privind încheierea unui Acord între Uniunea 
Europeană și Regatul Norvegiei privind accesul reciproc la pescuit în Skagerrak pentru navele care 
arborează pavilionul Danemarcei, al Norvegiei și al Suediei 
JO L 2, 5.1.2017, p. 1-2. 

10711/16 

Regulamentul (UE) 2016/2372 al Consiliului din 19 decembrie 2016 de stabilire, pentru 2017, a 
posibilităților de pescuit pentru anumite resurse halieutice și grupe de resurse halieutice din Marea Neagră 
JO L 352, 23.12.2016, p. 26-30. 

15260/16 

Declarația Consiliului și a Comisiei 
Consiliul și Comisia consideră că, pentru a aborda raportările eronate și pescuitul ilegal, nedeclarat și nereglementat (INN) de calcan din Marea Neagră, 
trebuie să se îmbunătățească în continuare punerea în aplicare a măsurilor de control și monitorizare instituite începând din 2012, astfel cum se specifică 
în declarația adoptată de Bulgaria și de România. Statele membre relevante ar trebui să aloce eforturile și resursele necesare pentru a aborda deficiențele 
sistemice din sistemul lor de control și pentru a asigura eficiența măsurilor care au fost stabilite. 

Comisia ar trebui să efectueze o evaluare a gradului de punere în aplicare a respectivelor măsuri și a eficienței acestora înainte de 15 septembrie 2017, 
în vederea întreprinderii oricăror acțiuni care ar putea fi necesare pentru abordarea situației. 

În plus, UE va încerca să se asigure că CGPM acordă o atenție deosebită angajamentului deplin, atât din partea membrilor săi, cât și a părților 
necontractante cooperante ale CGPM, de a pune în aplicare acțiunile stabilite în foaia de parcurs pentru combaterea pescuitului ilegal, nedeclarat și 
nereglementat (INN) în Marea Neagră, adoptată în 2013, și de a pune în aplicare strategia pe termen mediu (2017-2020) adoptată de CGPM în 2016. 
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Declarația Bulgariei și a României 
În contextul adoptării regulamentului de stabilire, pentru 2017, a posibilităților de pescuit pentru anumite stocuri de pește din Marea Neagră, după ce au 
luat cunoștință de evoluția stocurilor – astfel cum a fost evidențiată de grupul subregional al CGPM însărcinat cu evaluarea stocurilor din Marea Neagră 
– și recunoscând importanța continuării punerii în aplicare a unui sistem solid de monitorizare, control și supraveghere pentru asigurarea unei exploatări 
durabile a resurselor de pescuit în Marea Neagră, Bulgaria și România se angajează: 

Considerații generale 

Să pună în aplicare pe deplin în 2017 toate acțiunile pendinte aferente dispozițiilor planului de acțiune din 16 decembrie 2014, să colaboreze cu Comisia 
în vederea punerii în aplicare a obiectivelor Declarației de la București adoptate recent în cadrul Conferinței la nivel înalt pentru cooperarea consolidată 
în domeniul pescuitului (1) , precum și a acțiunilor prevăzute pentru Marea Neagră în cadrul strategiei pe termen mediu (2017-2020) a CGPM în ceea ce 
privește sustenabilitatea activităților de pescuit din Marea Mediterană și Marea Neagră. 

Calcan 

Să continue monitorizarea și punerea în aplicare 

• să mențină acordarea autorizațiilor de pescuit pentru calcan și repartizarea minimă per navă la nivelul din 2016, 

• să mențină la nivelul din 2016 numărul de porturi desemnate pentru debarcări ce revine fiecăreia (7 pentru Bulgaria și 10 pentru România), în 
vederea simplificării controlului debarcărilor, 

• să continue politica strictă adoptată în 2016 de înregistrare a tuturor capturilor, inclusiv a celor sub 50 kg, în jurnalele de pescuit, declarațiile de 
debarcare și notele de vânzare corespunzătoare ale tuturor navelor autorizate, 

• să crească cu 20 %, comparativ cu 2016, numărul de inspecții ale pieței și de inspecții pe mare, inclusiv în timpul sezonului închis, pe baza unei 
metodologii de evaluare a riscurilor și a calendarului convenit cu Comisia Europeană și cu Agenția Europeană pentru Controlul Pescuitului (EFCA), 

• să crească cu 20 % numărul acțiunilor de control comune sub coordonarea EFCA, inclusiv al controalelor efectuate pe mare, la debarcare, pe piețe, 
precum și monitorizarea transportului de pește pe cale rutieră, 
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• să stabilească în 2017 un proiect-pilot privind evaluarea capturilor aruncate înapoi în mare în cadrul activităților de pescuit de melc de mare, pentru 
a evalua impactul asupra puietului de calcan și de câine de mare, 

• să se asigure că toate uneltele de pescuit fixe sunt marcate și identificate în mod corespunzător, în conformitate cu normele Uniunii Europene, și să 
ia toate măsurile ulterioare necesare, 

• să conceapă noi acțiuni de sensibilizare pentru a informa publicul referitor la condițiile tehnice și la sezonul închis vizând activitățile de pescuit de 
calcan, 

• să colaboreze cu Comisia și cu Agenția Europeană pentru Controlul Pescuitului (EFCA) în scopul punerii în aplicare a Recomandării 
CGPM/40/2016/6, în vederea pregătirii unei eventuale propuneri privind un plan multianual al CGPM pentru pescuitul de calcan, precum și în ceea 
ce privește orice alte măsuri considerate necesare pentru a combate problema raportărilor eronate, a pescuitului ilegal, nedeclarat și nereglementat 
(INN) de calcan în Marea Neagră și comercializarea capturilor capturate ilegal în regiune. 

Câine de mare 

Să continue monitorizarea și punerea în aplicare 

• să își limiteze capturile respective de câine de mare în 2017 la nivelul din 2015 și să informeze trimestrial Comisia cu privire la acțiunile întreprinse 
pentru a îndeplini acest obiectiv, 

• să reducă cu 10% nivelul din 2016 de acordare a autorizațiilor de pescuit pentru câinele de mare, 

• să continue să pună în aplicare politica strictă adoptată în 2016 de înregistrare a tuturor capturilor, inclusiv a celor sub 50 kg, în jurnalele de pescuit, 
declarațiile de debarcare și notele de vânzare corespunzătoare ale tuturor navelor autorizate, precum și ale navelor care au capturi accidentale de 
câine de mare. 

 
(1) A se vedeahttp://www.fao.org/gfcm/meetings/blackseaconference2016/en/. 

http://www.fao.org/gfcm/meetings/blackseaconference2016/en/
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Concluziile Consiliului privind studiul Eurostat referitor la implicațiile bugetare pe termen lung ale 
costurilor pensiilor UE 

14834/16 

Recomandarea Consiliului din 19 decembrie 2016 privind parcursurile de actualizare a competențelor: noi 
oportunități pentru adulți 
JO C 484, 24.12.2016, p. 1-6. 

14601/16 

Regulamentul (UE) 2016/2390 al Consiliului din 19 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului 
(UE) nr. 1387/2013 de suspendare a taxelor vamale autonome prevăzute în Tariful vamal comun pentru 
anumite produse agricole și industriale 
JO L 360, 30.12.2016, p. 14-272. 

14843/16 

Regulamentul (UE) 2016/2389 al Consiliului din 19 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului 
(UE) nr. 1388/2013 privind deschiderea și modul de gestionare a unor contingente tarifare autonome ale 
Uniunii pentru anumite produse agricole și industriale 
JO L 360, 30.12.2016, p. 1-13. 

14842/16 

Declarația Spaniei 
În ceea ce privește propunerea de REGULAMENT AL CONSILIULUI de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1388/2013 privind deschiderea și 
modul de gestionare a unor contingente tarifare autonome ale Uniunii pentru anumite produse agricole și industriale (ST 14596/16 + ADD 1), Spania 
votează împotriva propunerii menționate din următoarele motive: 

Comunicarea Comisiei privind suspendările și contingentele tarifare autonome (2011/C 363/02) nu sprijină aprobarea unor contingente tarifare în 
contextul unei producții excedentare. În pofida acestui lucru, propunerea include un contingent tarifar cu numărul de ordine 09.2716 pentru fibrele 
discontinue din vâscoză (ex 5504100020), produse în cantități suficiente în UE. 

Spania este de părere că acordarea unui astfel de contingent tarifar generează incertitudine juridică, stabilește un precedent nedorit pentru viitoarele 
cereri și pune în pericol investițiile spaniole recente. 
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Concluziile Consiliului privind intensificarea schimbului de informații din domeniul vamal 14220/6/16 REV 6 

Declarația Țărilor de Jos, cărora li s-au alăturat Spania și Danemarca 
Concluziile Consiliului privind intensificarea schimbului de informații din domeniul vamal menționează necesitatea de a continua dezvoltarea unei 
abordări specifice fiecărei țări, necesitatea unui temei juridic transparent și solid și necesitatea de a dezvolta interoperabilitatea sistemelor IT. 

Prin intermediul concluziilor, Comisia este invitată să aibă în vedere propuneri pentru un cadru de politici și, după caz, propuneri de acte legislative ale 
Uniunii referitoare la schimbul de informații între statele membre și țările terțe. 

Ținând cont de acestea, 

Țările de Jos subliniază că, în ceea ce privește acțiunile ulterioare acestor concluzii, ar trebui să fie luate în considerare următoarele elemente: 

1. Costurile legate de IT, precum și stabilirea priorităților și planificarea, inclusiv în raport cu alte proiecte IT din domeniul vamal; 

2. Diferite modalități de schimb de informații în circumstanțele specifice ale statelor membre, pentru a explora și a facilita noi pași în realizarea unor 
concepte mai proactive și mai inovatoare pentru schimbul sistematic de informații cu țările terțe. 

Directiva (UE) 2017/159 a Consiliului din 19 decembrie 2016 de punere în aplicare a Acordului referitor 
la punerea în aplicare a Convenției din 2007 a Organizației Internaționale a Muncii privind munca în 
domeniul pescuitului încheiat la 21 mai 2012 între Confederația Generală a Cooperativelor Agricole din 
Uniunea Europeană (COGECA), Federația Europeană a Lucrătorilor din Transporturi (ETF) și Asociația 
Organizațiilor Naționale ale Întreprinderilor de Pescuit din Uniunea Europeană („Europêche”) (Text cu 
relevanță pentru SEE) 
JO L 25, 31.1.2017, p. 12-35. 

13656/16 

Decizia (PESC) 2016/2314 a Consiliului din 19 decembrie 2016 de modificare a Deciziei (PESC) 
2015/778 privind o operație militară a Uniunii Europene în zona central-sudică a Mării Mediterane (EU 
NAVFOR MED operația SOPHIA) 
JO L 345, 20.12.2016, p. 62-64. 

14290/16 



 

 

8509/1/17 REV 1  IVO/ss 29 
 DG F 2B  RO 
 

Decizia (PESC) 2016/2356 a Consiliului din 19 decembrie 2016 de sprijinire a activităților SEESAC de 
dezarmare și control al armelor în Europa de Sud-Est în cadrul Strategiei UE de combatere a acumulării 
ilicite și a traficului ilicit de SALW, precum și de muniție aferentă 
JO L 348, 21.12.2016, p. 60-71. 

14319/16 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 13/2016 al Curții de Conturi Europene privind 
asistența acordată de UE pentru consolidarea administrației publice în Republica Moldova 

15676/16 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a dispozițiilor generale privind protecția datelor 
incluse în capitolul 6 din Decizia 2008/615/JAI a Consiliului: Evaluarea Croației în ceea ce privește 
schimbul automatizat de date privind înmatricularea vehiculelor (VRD) 

15190/16 

Concluziile Consiliului privind protecția sănătății umane și a mediului prin buna gestionare a substanțelor 
chimice 

15673/16 

Procedura scrisă încheiată la 21 decembrie 2016 
ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2016/2382 a Consiliului din 21 decembrie 2016 de instituire a Colegiului European de 
Securitate și Apărare (CESA) și de abrogare a Deciziei 2013/189/PESC 
JO L 352, 23.12.2016, p. 60-73. 

13326/16 

Decizia (PESC) 2016/2383 a Consiliului din 21 decembrie 2016 privind sprijinul acordat de Uniune 
pentru activitățile Agenției Internaționale pentru Energie Atomică în domeniul siguranței nucleare și în 
cadrul punerii în aplicare a Strategiei UE împotriva proliferării armelor de distrugere în masă 
JO L 352, 23.12.2016, p. 74-91. 

14958/16 
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Procedura scrisă încheiată la 22 decembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2016/2384 a Consiliului din 22 decembrie 2016 de actualizare a listei persoanelor, 
grupurilor și entităților cărora li se aplică articolele 2, 3 și 4 din Poziția comună 2001/931/PESC privind 
aplicarea de măsuri specifice pentru combaterea terorismului și de modificare a Deciziei (PESC) 
2016/1136 
JO L 352, 23.12.2016, p. 92-93. 

14534/16 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/2373 al Consiliului din 22 decembrie 2016 privind 
punerea în aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 privind măsuri 
restrictive specifice îndreptate împotriva anumitor persoane și entități în vederea combaterii 
terorismului și de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1127 
JO L 352, 23.12.2016, p. 31-32. 

14537/16 

 


